
ئى جىبرىئىل! من ساۋاتسىز ئۈممتك ئۋەتىلدىم، ئۇلارنىڭ
بزىلىرى ئاجىز، ياشانغان، قۇل، دېدەك ۋە پقت خت ئوقۇپ

باقمىغان كىشىلر

ئۇبي ئىبنى كئب رەزىيللاھۇ ئنھۇ مۇنداق دېگن: ئاللاھنىڭ ئلچىسى جىبرىئىل بىلن ئۇچراشقاندا: ئى
جىبرىئىل! من ساۋاتسىز ئۈممتك ئۋەتىلدىم، ئۇلارنىڭ بزىلىرى ئاجىز، ياشانغان، قۇل، دېدەك ۋە پقت
خت ئوقۇپ باقمىغان كىشىلر،- دېدى، جىبرىئىل: ئى مۇھممد! قۇرئان يتت شىۋە بىلن چۈشۈرۈلدى،-

دېدى
سھىھ(بش شرت تولۇق بولغادا ھدىس سھىھ بولىدۇ)] [تىرمىزىي"سۈنن تىرمىزى"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان - ئىمام]

[ئھمد"مۇسند"ناملىق ئسىرىدە رىۋايت قىلغان

رەسۇلۇللاھ سللللاھۇ ئليھى ۋەسللم جىبرىئىل بىلن ئۇچراشقاندا مۇنداق دېدى: ئى جىبرىئىل! من ساۋاتسىز
ئۈممتكـ ئۋەتىلـدىم، ئـۇلار خـتنى يـاخشى ئوقۇيالمايـدۇ، ئگـر ئۇلارغـا قۇرئـاننى بىـر شىۋىـدە ئـوقۇڭلار دېسـم
ئوقۇيالمايدۇ، چۈنكى ئۇلارنىڭ بزىلىرىنىڭ تىلى ئىمال ياكى زەۋەرگ ئادەتلنگن، ين بزىلرنىڭ تىلى ئىدغام ياكى
نلىم ئېلىشى قېيىن، يئۇلارنىڭ ئىچىدە قېرى موماي، بوۋايلار بار، بۇلارنىڭ ت ،ن بىرگن، شۇنىڭ بىلئىزھارغا كۆنگ
ئۇلارنىڭ ئىچىدە كىچىك ئوغۇل-قىزلار بار، بۇلارمۇ ھم كىچىكلىكىدىن تلىم ئېلىشقا قادىر ئمس، بىر قىسىم ئوتتۇر
ياش خت ئوقۇپ باقمىغان كىشىلرمۇ بار، دېدې، ۋە رەسۇلۇللاھ بۇنى بىر قانچ قېتىم تكرارلىغاندىن كىيىن
جىبرىئىل: ئى مۇھممد! قۇرئان يتت شىۋە بىلن چۈشۈرۈلدى، ھر بىر كىشى ئۆزىگ ئاسان شىۋە بىلن
ئوقۇسۇن، دېگن. ئالىملار يتت شىۋىنى بلگىلشت كۆپ بس-مۇنازىرە قىلغان. ئالىملارنىڭ كۆز قارىشىنىڭ ئڭ
پترىم دەسلن كۆز قاراش. قۇرئان كرەب شىۋىلىرى، دېگنىسى، ئن سۆزنىڭ مرىپ» دېگكۈشلۈكى، ئۇ «ھ
نازىل بولغاندا ئرەبلرگ ئاسان بولۇشى ئۈچۈن بۇ شىۋىلر بىلن نازىل بولغان. چۈنكى ئرەبلر ئۆز ۋاقتىدا بىر-
بىرى بىلن جىدەل-ماجرا، تالاش-تارتىش بىلن ئىدى، ھر بىرىنىڭ ئۆز ئالدىغا شىۋە، لھجىسى بار ئىدى، بىر
قبىلىنىڭ شىۋىسىدا بار سۆز ين بىرىنىڭ شىۋىسىدە يوق ئىدى. ئىسلام دىنى كېلىپ ئۇلارنى بىرلىكك كلتۈرگندىن
كېيىن، ئىجتىمائى مۇناسىۋەتلىرى ياخشى بولغان، ئىسلام دىنى سۋەپلىك ئارىدىكى ئاداۋەت، دۈشمنلىك يوقالغان،
ئۇلارنىڭ تىللىرىمۇ بىر-بىرىگ يېقىنلاشقان. شۇ ۋاقىتتا ئوسمان ئىبنى ئففان رەزىيللاھۇ ئنھۇ بارلىق ئرەبلرنى بىر
شىۋە، بىر لھجىگ بىرلىكك كلتۈرگن. قۇرئان ئوقۇشتا ين ئۇلارنىڭ ئارىسىدا تالاش-تارتىش بولماسلىقى ئۈچۈن،
قۇرەيش شىۋىسىنى ئاساس قىلىپ، قالغان بارلىق شىۋىلرنى ئملدىن قالدۇرغان ۋە باشقا شىۋىلردە يېزىلغان
ئايتلرنى كۆيدۈرۈۋەتكن
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